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DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2026/564
z dnia 13 lutego 2026 r.

w sprawie przekazania uprawnien do przyjmowania decyzji dotyczacych polaczen, podzialéw
i nabywania istotnych pakietéw akcji (EBC/2026/5)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad
instytucjami kredytowymi ('), w szczegdlnosci art. 4 ust. 1 lit. d) i e), art. 4 ust. 3 iart. 9 ust. 1,

uwzgledniajac decyzje Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2017/933 z dnia 16 listopada 2016 r. w sprawie og6lnych
warunkéw ramowych delegowania uprawnieni decyzyjnych w odniesieniu do instrumentéw prawnych zwigzanych
z zadaniami nadzorczymi (EBC/2016/40) (3, w szczeg6lnoci art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

S TS
M

Na podstawie art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 Europejski Bank Centralny (EBC) wykonuje powierzone
wylacznie EBC zadanie nadzorowania instytucji kredytowych w celu zapewnienia spojnego stosowania standardéw
nadzoru, wspierania stabilnosci finansowej i zapewnienia réwnych warunkéw konkurencji.

Zgodnie z art. 9 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 w celu wykonywania zadan powierzonych
mu na mocy art. 4 tego rozporzadzenia EBC posiada wszystkie uprawnienia i obowigzki okreslone
w rozporzadzeniu (UE) nr 1024/2013 oraz wszystkie uprawnienia i obowiazki wlasciwych organéw wynikajace
z odpowiednich przepiséw prawa Unii.

Zgodnie ze zmianami do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (°) wprowadzonymi dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1619 (*) ze skutkiem od dnia 11 stycznia 2026 r., organy nadzoru nad
instytucjami kredytowymi dysponuja wszystkimi uprawnieniami nadzorczymi umozliwiajacymi im monitorowanie
istotnych operacji, ktére moga realizowa¢ podmioty nadzorowane. EBC jest zatem uprawniony do podejmowania
decyzji w ramach wykonywania uprawnief nadzorczych przyznanych na mocy dyrektywy 2013/36/UE
w przypadku polaczen, podzialéw i nabywania istotnych pakietow akcji z udzialem istotnych nadzorowanych
podmiotéw. Stanowi to uzupetnienie uprawnient EBC do podejmowania decyzji w ramach wykonywania uprawnien
nadzorczych przyznanych na mocy prawa krajowego.

Zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 EBC ma obowigzek stosowaé wszystkie odpowiednie
przepisy prawa Unii, a tam, gdzie na prawo skladajg si¢ dyrektywy — takze przepisy prawa krajowego stanowigce
transpozycje tych dyrektyw.

W celu usprawnienia procesu decyzyjnego konieczna jest decyzja w sprawie przekazania uprawnieni w zwiazku
z przyjmowaniem decyzji dotyczacych polaczefi, podzialéw i nabywania istotnych pakietéw akcji. Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uznal przekazywanie uprawnien za konieczne w celu umozliwienia instytucji, do
ktorej nalezy przyjmowanie znacznej liczby decyzji, wykonywania nalozonych na nig obowigzkéw. Uznal on takze
potrzebe zapewnienia efektywnosci dzialania organom decyzyjnym za zasade wlasciwg kazdemu systemowi
instytucjonalnemu ().

Dz.U.L 287 2z 29.10.2013, s. 63. ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj.

Dz.U.L 141z 1.6.2017, s. 14, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2017/933/oj.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dziatalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338, ELL: http://data.
europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241619 w sprawie zmiany dyrektywy 2013/36/UE w odniesieniu do uprawnief
nadzorczych, sankcji, oddzialéw z panistw trzecich i ryzyk Srodowiskowych, spolecznych i z zakresu fadu korporacyjnego (Dz.U.
L 2024/1619 z 19.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/0j).

Zob. np. wyrok Trybunalu Sprawiedliwoéci z dnia 23 wrze$nia 1986 r. w sprawie AKZO Chemie BV przeciwko Komisji, C-5/85,
ECLLEU:C:1986:328, pkt 37, oraz wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 26 maja 2005 r. w sprawie Carmine Salvatore Tralli
przeciwko EBC, C-301/02 P, ECLLEU:C:2005:306, pkt 59.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/0j


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/933/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj

Dz.U. Lz 12.3.2026

(6)  Przekazywanie uprawnien decyzyjnych powinno by¢ ograniczone i proporcjonalne, a zakres delegacji powinien by¢
jasno okreslony.

(7)  Ustanawiajac kryteria przekazywania uprawnien do przyjmowania decyzji w ramach wykonywania uprawnief
nadzorczych przyznanych na mocy dyrektywy 2013/36/UE w przypadkach polaczeri, podzialéw lub nabywania
istotnych pakietéw akcji z udzialem istotnych nadzorowanych podmiotéw, nalezy zapewnié, aby niektére kryteria
mialy zastosowanie przez okres co najmniej trzech lat od daty przeprowadzenia danej operacji. Wynika to z faktu,
ze dokumenty przedtozone przez odpowiedni nadzorowany podmiot w zwigzku z oceng danej operacji obejmujg
ten okres.

(8)  Decyzja (UE) 2017/933 (EBC[2016/40) okresla procedurg przyjmowania decyzji w sprawie przekazania uprawnief
dotyczgcych nadzoru oraz osoby, ktérym uprawnienia decyzyjne moga by¢ przekazywane. Decyzja ta nie wplywa
na wykonywanie przez EBC jego zadan nadzorczych i pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji Rady ds. Nadzoru
w zakresie przedstawiania Radzie Prezeséw finalnych projektéw decyzji.

(9) W przypadku niespelnienia okreslonych w niniejszej decyzji kryteriow przyjecia decyzji delegowanej decyzje
powinny by¢ przyjmowane zgodnie z procedura oparta na braku sprzeciwu wskazang w art. 26 ust. 8
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 i okre$long bardziej szczegbtowo w art. 13g decyzji EBC[2004/2 Europejskiego
Banku Centralnego (?). Ponadto procedure opartg na braku sprzeciwu nalezy stosowaé réwniez w przypadku, gdy
kierownicy jednostek organizacyjnych maja watpliwosci co do spelnienia kryteriéw oceny ze wzgledu na ztozonos¢
oceny, delikatny charakter sprawy — pod wzgledem jej wplywu na reputacje EBC lub funkcjonowanie Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego — lub wzajemne powigzania decyzji EBC dotyczacej polgczenia, podziatu lub nabycia
istotnego pakietu akgji z co najmniej jedng inna decyzja wymagajacg zatwierdzenia przez organ nadzoru.

(10) Decyzje nadzorcze EBC moga by¢ przedmiotem przegladu administracyjnego zgodnie z art. 24 rozporzadzenia
(UE) nr 1024/2013 oraz zgodnie z bardziej szczegélowymi postanowieniami zawartymi w decyzji EBC[2014/16
Europejskiego Banku Centralnego (). W przypadku takiego przegladu administracyjnego Rada ds. Nadzoru powinna
wzigé pod uwage opini¢ Administracyjnej Rady Odwolawczej i przekazaé Radzie Prezesow nowy projekt decyzji do
przyjecia zgodnie z procedurg opartg na braku sprzeciwu.

(11) Poniewaz zmiany wprowadzone do dyrektywy 2013/36/UE staly si¢ skuteczne dnia 11 stycznia 2026 r., wlasciwe
jest, aby decyzje przyjmowane w ramach wykonywania uprawnien nadzorczych przyznanych na podstawie tej
dyrektywy mogly by¢ delegowane zgodnie z niniejsza decyzja jak najszybciej po tej dacie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji terminy oznaczaja:
1)  ,polaczenie” — operacje zdefiniowana w art. 27h akapit trzeci pkt 1 dyrektywy 2013/36/UE;
2)  ,podzial” — operacje zdefiniowang w art. 27h akapit trzeci pkt 2 dyrektywy 2013/36/UE;

3)  .nabycie istotnego pakietu akcji” — nabycie pakietu akgji, ktory uznaje si¢ za istotny zgodnie z art. 27a ust. 2
dyrektywy 2013/36/UE;

4)  istotny nadzorowany podmiot” — istotny nadzorowany podmiot w rozumieniu art. 2 pkt 16 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 468/2014 (EBC/2014/17) (*);

() Decyzja EBC[2004/2 Europejskiego Banku Centralnego z dnia 19 lutego 2004 r. przyjmujaca Regulamin Europejskiego Banku
Centralnego (Dz.U. L 80 z 18.3.2004, s. 33, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2004/257oj).

() Decyzja EBC[2014/16 Europejskiego Banku Centralnego z dnia 14 kwietnia 2014 r. w sprawie ustanowienia Administracyjnej Rady
Odwolawczej i jej regulaminu operacyjnego (Dz.U. L 175 z 14.6.2014, s. 47, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/360/0j).

(®) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 468/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajgce ramy wspolpracy
pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a wlaciwymi organami krajowymi oraz wyznaczonymi organami krajowymi w ramach
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego) (EBC/2014/17)
(Dz.U.L 141 z 14.5.2014, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/468/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj
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10)

11)

12)

13)

1.

.decyzja delegowana” — decyzje delegowang w rozumieniu w art. 3 pkt 4 decyzji (UE) 2017/933 (EBC/2016/40);

,procedura oparta na braku sprzeciwu” — procedure okre$long w art. 26 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013
i bardziej szczegdlowo opisang w art. 13g decyzji EBC[2004/2;

,kierownik jednostki organizacyjnej” — osobe z EBC, ktérej przekazywane sa uprawnienia do podejmowania decyzji
w sprawie polaczeri, podziatéw i nabycia istotnych pakietéw akcji;

,delikatny charakter” — ceche lub czynnik, ktére moga mie¢ negatywny wplyw na reputacje EBC lub na skuteczne
i spojne funkcjonowanie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, w tym miedzy innymi sytuacje, w ktorej:
a) odpowiedni nadzorowany podmiot podlegal wczesniej lub obecnie podlega surowym $rodkom nadzorczym,
takim jak Srodki wczesnej interwencji; b) po przyjeciu projektu decyzji powstanie nowy precedens, ktéry méglby
by¢ wiazacy dla EBC w przyszlosci; c) przyjecie projektu decyzji moze przyciagnaé negatywna uwage mediow lub
opinii publicznej; lub d) wlasciwy organ krajowy, ktéry nawigzat bliska wspolprace z EBC, poinformuje EBC
o swoim braku zgody na proponowany projekt decyzji;

,decyzja przyjeta w ramach wykonywania uprawnien nadzorczych przyznanych na mocy prawa Unii” — a) decyzje
nadzorczg; b) zatwierdzenie pozytywnej oceny, gdy wydanie decyzji nadzorczej nie jest wymagane na podstawie
prawa Unii; c) instrukcje skierowang, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 10242013, do wlasciwych organow
krajowych, z ktérymi EBC ustanowit bliska wspdtprace.

,decyzja odmowna” — decyzje, na mocy ktdrej nie udziela si¢ zatwierdzenia lub nie udziela si¢ zatwierdzenia
w zakresie w pelni zgodnym z Zadaniem istotnego nadzorowanego podmiotu. Decyzje zawierajacg postanowienia
dodatkowe, takie jak warunki lub zobowigzania, uznaje si¢ za decyzje odmowna, chyba ze takie dodatkowe
postanowienia: a) zapewniajg spelnianie przez nadzorowany podmiot odpowiednich wymogéw prawnych
okreslonych w odpowiednich przepisach prawa Unii transponowanych do prawa krajowego i zostaly uzgodnione na
pi$mie; lub b) stanowia jedynie powtdrzenie jednego lub wigkszej liczby obowigzujacych wymogdw, z ktérymi dana
instytucja ma obowiazek zapewni¢ zgodnos¢ na podstawie prawa Unii transponowanego do prawa krajowego, lub
tez okreslaja obowigzek zapewnienia informacji dotyczacych spelniania jednego lub wigkszej liczby takich

WYymogow;

,decyzja SREP” — decyzje, ktéra zostala przyjeta przez EBC na podstawie art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013
W nastepstwie corocznego procesu przegladu i oceny nadzorczej w rozumieniu art. 97 dyrektywy 2013/36/UE
i ktéra ustanawia wymogi ostroznosciowe;

,wspolczynnik kapitatu podstawowego Tier I”, ,wspélczynnik kapitatu Tier I” i ,faczny wspélczynnik kapitatowy” —
odpowiednio wspétczynnik kapitatu podstawowego Tier I, wspolczynnik kapitatu Tier I i taczny wspélczynnik
kapitalowy zgodnie z art. 92 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady (*);

,2cownowazne standardy nadzorcze i regulacyjne” — wymogi lub $rodki nadzorcze i regulacyjne majace zastosowanie
w panstwie trzecim lub na terytorium trzecim, ktére s3 uznawane przez Komisje Europejska za réwnowazne

z wymogami lub $rodkami stosowanymi w Unii zgodnie z art. 107 ust. 4 i art. 114 ust. 7 akapit drugi
rozporzadzenia nr 575/2013.

Artykut 2

Przedmiot i zakres

Niniejsza decyzja okresla kryteria przekazywania uprawnieft decyzyjnych kierownikom jednostek organizacyjnych

w celu przyjmowania decyzji podejmowanych w ramach wykonywania uprawnien nadzorczych przyznanych na mocy
prawa Unii w odniesieniu do: a) polaczert obejmujacych co najmniej jeden istotny nadzorowany podmiot; b) podziatow,
w ktérych podmiot przeprowadzajgcy operacje jest istotnym nadzorowanym podmiotem; oraz c) naby¢ istotnych
pakietéw akcji w instytucjach kredytowych lub instytucjach niekredytowych przez istotny nadzorowany podmiot.

2.

Przekazanie uprawniefi decyzyjnych pozostaje bez uszczerbku dla oceny nadzorczej w odniesieniu do polaczen,

podzialéw i naby¢ istotnych pakietéw akcji.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow

ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176
2 27.6.2013, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2013/57 5/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/0j
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Artykut 3

Przekazywanie uprawniefi do przyjmowania decyzji w ramach wykonywania uprawnien nadzorczych
wynikajacych z prawa Unii w odniesieniu do polaczefi, podzialow i naby¢ istotnych pakietéw akcji

1.  Zgodnie z art. 4 decyzji (UE) 2017/933 (EBC/2016/40) Rada Prezeséw niniejszym przekazuje kierownikom
jednostek organizacyjnych wyznaczonym przez Zarzad zgodnie z art. 5 tej decyzji uprawnienie do przyjmowania decyzji
w ramach wykonywania uprawnien nadzorczych przyznanych na mocy prawa Unii w odniesieniu do polaczen, podzialéw
i naby¢ istotnych pakietéw akgji.

2. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmowane sa na mocy decyzji delegowanej, jezeli spelnione sg odpowiednie
kryteria przyjmowania decyzji delegowanych okre$lone w art. 4, 51 6.

3. Decyzji, o ktérych mowa w ust. 1, nie przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli z uwagi na ztozono$¢ oceny
lub delikatny charakter sprawy konieczne jest, aby byly one przyjete zgodnie z procedura oparta na braku sprzeciwu.

4. Kierownicy jednostek organizacyjnych przedkladaja do przyjecia Radzie ds. Nadzoru i Radzie Prezeséw w ramach
procedury opartej na braku sprzeciwu decyzje, o ktérej mowa w ust. 1, ktéra spelnia kryteria przyjmowania decyzji
delegowanych okreslone w art. 4-6, jezeli ocena nadzorcza tej decyzji ma bezposredni wplyw na oceng¢ nadzorczg innej
decyzji, ktéra ma zostaé przyjeta w ramach procedury opartej na braku sprzeciwu.

5. Decyzji odmownych nie przyjmuje si¢ w postaci decyzji delegowane;.

6. W przypadku gdy decyzja nie moze by<¢ przyjeta w drodze decyzji delegowanej, przyjmuje si¢ ja zgodnie z procedura
opartg na braku sprzeciwu.

Artykut 4
Kryteria przyjmowania decyzji delegowanych w sprawie polaczen

1. Decyzje w sprawie zatwierdzania polaczen, w ktore zaangazowany jest przynajmniej jeden istotny nadzorowany
podmiot, podejmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli spelnione sa wszystkie ponizsze kryteria:

a)  wplyw polaczenia na fundusze wlasne istotnego nadzorowanego podmiotu, zaréwno na poziomie
skonsolidowanym, jak i indywidualnym, jest ograniczony, co oznacza, ze spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

(i)  przez co najmniej trzy lata od daty wejscia w zycie polaczenia fundusze wilasne przekraczaja poziom
odpowiadajacy sumie: 1) wymogéw okreslonych w art. 92 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
2) wymogu utrzymywania funduszy wlasnych na poziomie zgodnym z art. 16 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 1024/2013; 3) wymogu polaczonego bufora w rozumieniu art. 128 pkt 6 dyrektywy 2013/36/UE;
oraz 4) w przypadkach, w ktérych majg one zastosowanie, wytycznych kapitalowych w ramach filaru II
okreslonych w ostatniej dostepnej decyzji SREP dotyczacej nabywajacego nadzorowanego podmiotu;

(i) wplyw ewentualnego obnizenia na wspélczynnik kapitalu podstawowego Tier I, wspdlczynnik kapitatu Tier
I oraz taczny wspolczynnik kapitalowy jest nizszy niz 100 punktéw bazowych; lub — przez co najmniej trzy
lata od daty wejScia w zycie polaczenia — poziom wynikajacy z sumy wymogéw oraz, w stosownych
przypadkach, wytycznych, o ktérych mowa w ppkt (i), jest przekroczony o co najmniej siedem punktéw
procentowych;

b)  wplyw polaczenia na sytuacje plynnoSciowa istotnego nadzorowanego podmiotu jest ograniczony, co oznacza, Ze
przez co najmniej trzy lata od daty wejscia w zycie polaczenia spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

(i)  wskaznik pokrycia wyplywéw netto i wskaznik stabilnego finansowania netto utrzymujg si¢ na poziomie
powyzej 110 % 1 przekraczajg wszelkie wymogi dotyczace plynnosci okreslone w ostatniej dostepnej decyzji
SREP, jezeli s3 one wyzsze niz wymogi wynikajace z rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(i) na poziomie skonsolidowanym wskaznik pokrycia wyplywéw netto i wskaznik stabilnego finansowania netto
nie ulegaja obnizeniu o wigcej niz 50 %;

¢)  struktura zarzadcza istotnego nadzorowanego podmiotu bedgca nastgpstwem polaczenia nie budzi zastrzezen
z punktu widzenia nadzoru.

2. Oceng polaczen przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami krajowymi stanowigcymi transpozycje art. 27j
dyrektywy 2013/36/UE.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj
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Artykut 5
Kryteria przyjmowania decyzji delegowanych w sprawie podzialéw

1. Decyzje w sprawie zatwierdzania podzialow, w ktérych podmiot przeprowadzajacy operacje jest istotnym
nadzorowanym podmiotem, podejmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze kryteria:

a)  wplyw podzialu na fundusze wlasne nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanych podmiotéw uczestniczacych
w podziale, zar6wno na poziomie skonsolidowanym, jak i indywidualnym, jest ograniczony, co oznacza, ze
spetnione s3 wszystkie ponizsze warunki:

(i)  przez co najmniej trzy lata od daty wejscia w zycie podziatu fundusze wlasne przekraczajg sume: 1) wymogéw
okreslonych w art. 92 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013; 2) wymogu utrzymywania funduszy wlasnych
na poziomie zgodnym z art. 16 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013; 3) wymogu polaczonego
bufora w rozumieniu art. 128 pkt 6 dyrektywy 2013/36/UE; oraz 4) w przypadkach, w ktérych maja one
zastosowanie, wytycznych kapitalowych w ramach filaru II okre$lonych w ostatniej dostepnej decyzji SREP;

(i) wplyw ewentualnego obnizenia na wspdtczynnik kapitalu podstawowego Tier I, wspolczynnik kapitatu Tier
[ oraz fgczny wspdlczynnik kapitalowy jest nizszy niz 100 punktéw bazowych; lub — przez co najmniej trzy
lata od daty wejScia w zycie podzialu — poziom wynikajacy z sumy wymogéw oraz, w stosownych
przypadkach, wytycznych, o ktérych mowa w ppkt (i), jest przekroczony o co najmniej siedem punktéw
procentowych;

b)  wplyw podzialu na sytuacje plynnosciowa nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanych podmiotéw
uczestniczacych w podziale jest ograniczony, co oznacza, ze przez co najmniej trzy lata od daty wejicia w Zycie
podziatu spelnione sa wszystkie ponizsze warunki:

(i)  wskaznik pokrycia wyplywéw netto i wskaznik stabilnego finansowania netto utrzymuja si¢ na poziomie
powyzej 110 % 1 przekraczajg wszelkie wymogi dotyczace plynnosci okreslone w ostatniej dostepnej decyzji
SREP, jezeli s3 one wyzsze niz wymogi wynikajace z rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
(i) na poziomie skonsolidowanym wskaznik pokrycia wyplywéw netto i wskaznik stabilnego finansowania netto
nie ulegaja obnizeniu o wiecej niz 50 %;
¢)  struktura zarzadcza nadzorowanego podmiotu lub nadzorowanych podmiotéw uczestniczacych w podziale nie
budzi zastrzezen z punktu widzenia nadzoru.

Ocene podzialu przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami krajowymi stanowiagcymi transpozycje art. 27j
dyrektywy 2013/36/UE.

Artykut 6
Kryteria przyjmowania decyzji delegowanych w sprawie nabycia istotnych pakietéw akcji

1.  Decyzje w sprawie zatwierdzania nabycia istotnych pakietéw akcji w instytucjach kredytowych lub instytucjach
niekredytowych przez istotny nadzorowany podmiot podejmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli spelnione sa
wszystkie ponizsze kryteria:

a)  wplyw nabycia na fundusze wlasne nabywajacego istotnego nadzorowanego podmiotu, zaréwno na poziomie
skonsolidowanym, jak i indywidualnym, jest ograniczony, co oznacza, ze spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

(i)  przez co najmniej trzy lata od daty wejScia w zycie nabycia istotnego pakietu akcji fundusze wiasne
przekraczajg poziom odpowiadajacy sumie: 1) wymogéw okreslonych w art. 92 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013; 2) wymogu utrzymywania funduszy wlasnych na poziomie zgodnym z art. 16 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013; 3) wymogu polaczonego bufora w rozumieniu art. 6 pkt 128
dyrektywy 2013/36/UE; oraz 4) w przypadkach, w ktérych maja one zastosowanie, wytycznych kapitalowych
w ramach filaru II okre$lonych w ostatniej dostepnej decyzji SREP;

(i) wplyw ewentualnego obnizenia na wspélczynnik kapitalu podstawowego Tier I, wspdlczynnik kapitatu Tier
I oraz taczny wspolczynnik kapitalowy jest nizszy niz 100 punktéw bazowych; lub — przez co najmniej trzy
lata od daty wejScia w Zycie nabycia istotnego pakietu akcji — poziom wynikajacy z sumy wymogoéw oraz,
w stosownych przypadkach, wytycznych, o ktérych mowa w ppkt (i), jest przekroczony o co najmniej siedem
punktéw procentowych;

b)  wplyw nabycia na sytuacje plynnosciowa nabywajacego istotnego nadzorowanego podmiotu jest ograniczony, co
oznacza, ze przez co najmniej trzy lata od daty wejScia w Zycie nabycia istotnego pakietu akcji spelnione sa
wszystkie ponizsze warunki:

(i)  wskaznik pokrycia wyplywéw netto i wskaznik stabilnego finansowania netto utrzymuja si¢ na poziomie
powyzej 110 % i przekraczajg wszelkie wymogi dotyczace plynnosci okre$lone w ostatniej dostepnej decyzji
SREP, jezeli s3 one wyzsze niz wymogi wynikajace z rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(i) na poziomie skonsolidowanym wskaznik pokrycia wyplywéw netto i wskaznik stabilnego finansowania netto
nie ulegajg obnizeniu o wigcej niz 50 %;

¢)  podmiot docelowy ma siedzib¢ na terenie Unii lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego, lub tez w panistwie
trzecim lub na terytorium trzecim o réwnowaznych standardach nadzorczych i regulacyjnych.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/0j
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2. Oceng nabycia pakietu akgji przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami krajowymi stanowigcymi transpozycje art. 27b
dyrektywy 2013/36/UE.
Artykut 7
Przepis przejsciowy

Niniejsza decyzja nie ma zastosowania w przypadkach, gdy powiadomienie o ktérejkolwiek z operacji, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 1, zostalo przekazane EBC przed wejsciem w Zycie niniejszej decyzji.

Artykut 8
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie pigtego dnia po dniu jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 13 lutego 2026 r.

Prezes EBC
Christine LAGARDE

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj



	Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2026/564 z dnia 13 lutego 2026 r. w sprawie przekazania uprawnień do przyjmowania decyzji dotyczących połączeń, podziałów i nabywania istotnych pakietów akcji (EBC/2026/5) 

